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Disposiciones generales

81
Tipo de examen, convocatoria del examen

El Abitur (bachillerato) internacional alemén es el examen final que se realiza al
terminar la escuela a los 12 afios en las escuelas alemanas en el extranjero. El grado
superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe) se establecid segun la version vigente
de los «Acuerdos para la organizacion del grado superior del bachillerato (gymnasiale
Oberstufe) en el periodo de la ensefianza escolar que dura desde el undécimo hasta el
décimo tercer curso (Sekundarstufe I1)» en el marco de la Conferencia de ministros de
educacion y cultura celebrada el 7 de julio de 1972 junto con las directivas
establecidas por el Comité mixto de la Federacion y de los Lander en asuntos
escolares en el extranjero (BLASchA). El examen Abitur (bachillerato) internacional
aleman comprende asignaturas y componentes de examen relacionados con idiomas
extranjeros y, en el caso de un certificado binacional, asignaturas y componentes de
examen del pais asociado.

Los certificados binacionales se basan en acuerdos internacionales.

Si el drgano responsable de la escuela asi lo solicita, mediante la resolucién de la
Conferencia de ministros de educacién y cultura, una escuela puede recibir la
autorizacion pertinente para realizar el examen por primera vez. En este caso, en las
escuelas alemanas en el extranjero, el examen Abitur (bachillerato) internacional
aleman sustituye los examenes de ingreso a ciclos superiores (Abiturprifung,
Reifeprufung o Hochschulreifeprifung).

Ademas de las partes del examen en idioma aleman, el Abitur (bachillerato)
internacional aleman también incluye partes del examen en el idioma extranjero/local.
El carécter internacional del examen también queda garantizado mediante asignaturas
bilinglies y/o en idioma extranjero. Las asignaturas bilinglies se asignan a partes
iguales a las asignaturas impartidas en aleman y en el idioma extranjero/local.

El rendimiento se evalla segun las disposiciones del § 3 de esta Normativa.

8§82
Estructura del examen

El examen Abitur (bachillerato) internacional alemén incluye tres asignaturas de
examen escrito y dos orales. En los certificados binacionales, en caso necesario,
deberan tenerse en cuenta otras regulaciones del pais asociado.

Un examen oral puede llevarse a cabo en forma de coloquio. Para méas informacion
acerca de este tema, pueden consultarse las Directivas correspondientes.
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Notas de evaluacion y sistema de puntuacion

Las siguientes notas de evaluacion se utilizan para los resultados logrados en el grado
superior del bachillerato (Oberstufe), incluido el examen Abitur:

muy bien 1 -
bien 2 -
satisfactorio 3) -
suficiente 4 -
insuficiente 5) -
muy insuficiente ) -

cuando el resultado se corresponde con los requisitos
exigidos en un nivel especialmente elevado;

cuando el resultado se corresponde con los requisitos
exigidos de forma completa;

cuando el resultado se corresponde con los requisitos
exigidos de forma general;

cuando el resultado presenta algunas deficiencias,
pero en general se corresponde con los requisitos
exigidos;

cuando el resultado no se corresponde con los
requisitos exigidos, pero indica que se dispone de los
conocimientos basicos necesarios y que es posible
corregir las deficiencias en un futuro préximo;

cuando el rendimiento no se corresponde con los
requisitos exigidos y los conocimientos basicos son
tan escasos que no se considera posible corregir las
deficiencias en un futuro proximo.

Para la conversion de las notas de evaluacién en un sistema de puntuacién se utiliza la

siguiente pauta:

La nota 1 corresponde a 15/14/13
La nota 2 corresponde a 12/11/10
La nota 3 corresponde a 9/8/7

La nota 4 corresponde a 6/5/4

La nota 5 corresponde a 3/2/1

La nota 6 corresponde a 0 puntos.

puntos dependiendo de la tendencia de las notas
puntos dependiendo de la tendencia de las notas
puntos dependiendo de la tendencia de las notas
puntos dependiendo de la tendencia de las notas
puntos dependiendo de la tendencia de las notas

84

Cualificacion global para la obtencion del Allgemeine Hochschulreife

La cualificacion global, que constituye la base para la obtencion del Allgemeine
Hochschulreife (certificado para acceder a la educacion general superior), se
determina a partir de los resultados obtenidos en las tres areas de la fase de

cualificacion. Estas son:

- lacualificacion parcial de los resultados de ensefianza logrados en las tres
asignaturas de examen escrito en los tres primeros semestres: area A (8 7 (2));

- lacualificacion parcial de los resultados de ensefianza logrados en las otras
asignaturas de cualificacion: area B (8 7 (3));
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- lacualificacion parcial del examen: area C (§ 7 (4)).

Para la cualificacion global pueden obtenerse un maximo de 900 puntos, 270 de los
cuales en el area A, 330 puntos en el area B y 300 puntos en el area C.

El Allgemeine Hochschulreife (certificado para acceder a la educacién general
superior) se obtiene si se han logrado como minimo 300 puntos, concretamente 90
puntos en el area A, 110 puntos en el area B y 100 puntos en el area C. No es posible
transferir puntos entre las distintas areas.

En el caso de certificados binacionales, previa recomendacién del BLASchA, la
Conferencia de ministros de educacion y cultura puede reconocer para la cualificacion
resultados del rendimiento académico del area de responsabilidad del pais asociado.

85
Asignaturas de cualificacion y asistencia obligatoria

Para el examinando, la cualificacion global suele comprender como minimo las 10
siguientes asignaturas:

a) de las tres areas de estudio principales — idiomas, literatura y arte (1), ciencias
sociales (I1), matematicas, ciencias naturales y tecnologia (I11) —:

- aleman

- matematicas

- cuatro asignaturas de las areas de asignatura siguientes: idiomas extranjeros,
incluido el idioma local, y ciencias (biologia, quimica, fisica), con como
minimo una asignatura de cada area de asignaturas,

- historia

- unaasignatura artistica (arte, musica);

b) formacion religiosa y/o ética/filosofia;

c) deporte
La asignatura obligatoria de deporte no se asigna a ninguna &rea, pero debe
asistirse a la misma durante toda la fase de cualificacion.

Las asignaturas de cualificacion también incluyen asignaturas bilingues, asi como
asignaturas impartidas en el idioma extranjero/local. Para més informacion acerca de
esta tema, pueden consultarse las Directivas correspondientes.

Durante los cuatro semestres de la fase de cualificacion, debe asistirse a un total de
como minimo 28 horas semanales en el area de estudio de idiomas, literatura y arte,
un minimo de 16 horas semanales en el &rea de estudio de ciencias sociales y un
minimo de 24 horas semanales en el area de estudio de matematicas, ciencias
naturales y tecnologia, asi como un minimo de 8 horas semanales en el area de estudio
de deporte.

Las asignaturas de cualificacion son obligatorias para el examinando en los cuatro
semestres de la fase de cualificacion.
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En caso de que en la escuela no se puedan impartir clases de religion/ética/filosofia,
la cualificacién global debe comprender como minimo nueve asignaturas.

El nimero de asignaturas de cualificacion aumenta o puede aumentar si la normativa
de ensefianza de la escuela incluye otras asignaturas — ya sea como asignatura
obligatoria u optativa —, a saber:

- otra asignatura en las areas de asignaturas de idiomas extranjeros/ciencias
naturales;

- otra asignatura del area de estudio de ciencias sociales (geografia, estudios
sociales/politicas, economia);

- informatica.

Las asignaturas que se impartan menos de dos horas a la semana no se consideraran
asignaturas de cualificacion.

El nimero de horas y el idioma en el que se imparte la asignatura respectiva
requieren la aprobacion del BLASchA.

86
Asignaturas de examen

Las asignaturas de examen deben cubrir las tres principales areas de estudio.

Las Normas de examen estandarizadas en el examen Abitur (Einheitliche
Prufungsanforderungen in der Abiturprifung — EPA) son las que se aplican para las
asignaturas de examen. Los elementos de examen en idioma extranjero pueden
alcanzar hasta el 50 %. En caso de excepciones, estas precisaran la aprobacion del
Presidente de los Lander del BLASchA (Secretariado de la Conferencia de ministros
de educacion y cultura). En el marco de un certificado binacional, algunos
componentes de examen pueden estar sujetos al control del correspondiente pais
asociado.

Cada examinando realiza como minimo un examen escrito y uno oral en idioma
aleman. Como méaximo dos asignaturas de examen podran estar sujetas al control del
correspondiente pais asociado.

a) El aleméan es una asignatura de examen escrito obligatoria.

b) El examinando especifica la 2% y la 3? asignatura de examen escrito al inscribirse
para el examen; estas deberan ser dos de las siguientes asignaturas o areas de
asignaturas:

- matematicas;

- un idioma extranjero o el idioma local que se haya aprendido en como minimo
seis afos académicos consecutivos antes del examen Abitur y durante como
minimo cuatro horas semanales en los dos ultimos afios académicos. Un
idioma extranjero/local que se haya aprendido durante mas de seis afios podra
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impartirse durante tres horas semanales durante los dos ultimos afios
académicos.

- una asignatura de ciencias sociales (geografia, estudios sociales/politicas,
historia, economia), comenzada en el periodo de la ensefianza escolar que
dura desde el quinto hasta el décimo curso
—Sekundarstufe I- (o, en el caso de economia, no mas tarde del tercer al
ultimo afio académico), a la que se haya asistido como minimo tres afios
académicos consecutivos antes del examen Abitur y como minimo tres horas
semanales en los dos ultimos afios académicos;

- una asignatura de ciencias (fisica, quimica, biologia), comenzada en el
periodo de la ensefianza escolar que dura desde el quinto hasta el décimo
Ccurso
—Sekundarstufe 1- a la que se haya asistido como minimo tres afios
académicos consecutivos antes del examen Abitur y como minimo tres horas
semanales en los dos ultimos afios académicos.

C) Al inscribirse para el examen, el examinando especificara la 42 asignatura de
examen de sus asignaturas de cualificacion que no esté incluida en sus asignaturas
de examen escrito.

d) El examinando seleccionara la 52 asignatura de examen de las asignaturas de
cualificacion no incluidas en sus otras asignaturas de examen.

La seleccién de una de las siguientes asignaturas: formacion religiosa/ética/filosofia,
tecnologia de la informacion, arte o musica como 4% o 5% asignatura de examen
precisard que el BLASchA haya otorgado el permiso a la escuela para celebrar
exédmenes en dichas asignaturas.

Ademas del idioma extranjero/local, sélo una asignatura que no sea de idiomas
impartida en el idioma extranjero/local podrd ser asignatura de examen como
complemento de una asignatura impartida de forma bilingue.

Para los alumnos que empiecen en la nueva escuela tras un cambio de escuela, se
aplicara basicamente la normativa de ensefianza de la nueva escuela.

Si, como resultado del curso realizado en la escuela antigua, se precisan regulaciones
especiales que no se ajustan a la normativa de ensefianza de la nueva escuela, se precisara
la aprobacion del Presidente de los Lander del BLASchA (Secretariado de la Conferencia
de ministros de educacion y cultura). En dichos casos, deberd garantizarse que se
cumplen los requisitos citados en dicha normativa para la cualificacion global y el
examen Abitur.

Antes de la aceptacion final del alumno, debera realizarse una solicitud que justifique la
aplicacién de estas regulaciones especiales.

En caso de que una asignatura obligatoria extracurricular aprobada sobre la base de
una regulacion especial no se incluya en las asignaturas del examen Abitur del
examinando, el examinando debera obtener méas de 0 puntos en dicha asignatura en
cualquier semestre del grado superior del bachillerato (Oberstufe) y el resultado
obtenido en como minimo el ultimo semestre deberd computarse para la cualificacion.



87
Determinacioén de las cualificaciones

(1) De forma global, debe alcanzarse el siguiente nimero de resultados semestrales para las
areas A, B y C en las siguientes asignaturas:

Asignaturas Resultados semestrales
- Aleman: cuatro
- Mateméticas: cuatro
- Idiomas extranjeros y ciencias naturales:
en ambas areas de asignaturas minimo catorce

de los cuales en cada una de estas areas de asignaturas
minimo cuatro

- Ciencias sociales: minimo cuatro
de los cuales en historia minimo dos
- Arte: minimo tres
- Deporte maximo tres
(2) Area A:

a) En esta area, los puntos logrados en las tres asignaturas de examen escrito durante
los tres primeros semestres de la fase de cualificacion poseen doble valoracion
para la cualificacion.

Por lo tanto, la puntuacion maxima alcanzable en esta area es la siguiente:
9x15x2=270.

Deben lograrse como minimo 90 puntos.
b) Ninguno de los nueve semestres puede concluirse con 0 puntos.

c) En al menos seis de los nueve semestres deben lograrse como minimo 5 puntos de
la valoracion simple.

(Los resultados alcanzados en las asignaturas de examen del ultimo semestre de la
fase de cualificacion son imputados al area C).

(3) Area B:

a) En esta area se calculan mediante valoracion simple para la cualificacion 22
resultados semestrales a partir de las clases impartidas durante los cuatro
semestres de la fase de cualificacion, que no estén incluidas en las asignaturas de
examen escrito del examinando.

En esta area la puntuacion maxima alcanzable es la siguiente:



22 x 15 x 1 =330.

Deben lograrse como minimo 110 puntos.

b) Los resultados de ensefianza logrados en la 4% y 52 asignatura de examen oral de
los tres primeros semestres de la fase de cualificacion se incluyen en los 22
semestres que deben acreditarse.

Ninguno de estos tres semestres puede concluirse con 0 puntos.
(Los resultados alcanzados en las asignaturas de examen del dltimo semestre de la
fase de cualificacion son imputados al area C).

c) En al menos 16 de los 22 semestres a calcular deben alcanzarse como minimo 5
puntos de valoracion simple.

d) De los 22 resultados semestrales que se contabilizan para la cualificacion, hasta 4
resultados semestrales pueden pertenecer a una asignatura.

e) Si un semestre se ha concluido con 0 puntos no podra tenerse en cuenta.

f) Para un 2° idioma extranjero introducido segun las Directivas del punto 5.1.3
prevalece lo siguiente:

Ningun semestre de la fase de cualificacidon puede concluirse con 0 puntos. En este
idioma extranjero debe incluirse como minimo uno de los dos Gltimos semestres
de la fase de cualificacion en la cualificacion global.

(4) Area C:

a) En esta area se calculan para la cualificacion en cada una de las cinco asignaturas
de examen los resultados del ultimo semestre de la fase de cualificacion con
valoracion simple y el resultado del examen Abitur con valoracion triple. Deben
lograrse como minimo 100 puntos.

En esta area la puntuacion maxima alcanzable es la siguiente:
(5x15x 1)+ (5x15x 3) =300.

b) En ninguna de las cinco asignaturas de examen puede concluirse el ultimo
semestre con 0 puntos.

c) Si una asignatura que se evalla dentro de la jurisdiccion alemana mediante
examen escrito también se evalla oralmente, el resultado del examen escrito y de
la parte oral se calcularan segun la tabla del apéndice 3.

d) El total de puntos (4° resultado semestral y asignatura de examen) debe ser en dos

asignaturas de examen de como minimo 20 puntos cada una.
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§8
Procedimiento en caso de fraude u otras irregularidades

En el examen escrito, cualquiera que sea culpable de cometer un fraude, intento
de fraude o sea complice del fraude no tendra derecho a participar en el examen
Abitur.

En dicho caso se considerara el examen Abitur como «no aprobado» .

b) En caso de que el acto de fraude se detecte cuando ya se hayan entregado las notas

del examen podra considerarse el examen Abitur como «no aprobado» y
declararse la nota como no valida.

c) Quien de forma reincidente cometa un fraude, intento de fraude o sea complice del

mismo quedard excluido de forma definitiva del examen Abitur y debera
abandonar el grado superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe).

d) El director de la escuela informara sobre estas disposiciones a los estudiantes

e)

f)

antes de iniciar el examen escrito.

Al detectarse un acto de fraude u otro tipo de irregularidad, el director de los
examenes sera el encargado de tomar las medidas oportunas.

En casos excepcionales, si los hechos de un caso individual permiten considerar
un castigo menos severo, el director de la escuela, de acuerdo con el profesor de
la asignatura y el resto de docentes que pertenecen a la comision de examen,
autorizard la realizacion de un nuevo examen.

La aplicacion de esta disposicion requerird la aprobacion del representante de la
Conferencia de ministros de educacion y cultura.

En caso de fraude, intento de fraude o complicidad en el fraude en el transcurso del
examen oral se aplicaran las disposiciones especificadas en el parrafo (1).

En caso de que un examinando se niegue a realizar un examen 0 no asista al mismo
por razones que sean de su responsabilidad, en lugar de asignarsele una nota se
realizard la observacion de «no evaluable». Este comentario corresponde a una
valoracion de 0 puntos.

Se procedera del mismo modo cuando un examinando no acuda a un examen por
razones de responsabilidad propia.

Si un examinando se niega a realizar 0 no se presenta a mas de un examen por razones
de responsabilidad propia, el examen Abitur sera considerado como «no aprobado.
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Comisioén de examen

La comision de examen en un examen Abitur estd formada por:

a) el representante de la Conferencia de ministros de educacion y cultura como
director de los examenes,

b) en certificados binacionales, dado el caso, por el representante para examinar del
pais asociado,

c) el director de la escuela alemana o, en casos justificados, su representante,

d) el profesor de la clase y el coordinador de los cursos del grado superior del
bachillerato (Oberstufe),

e) el representante consular o diploméatico de la Republica Federal de Alemania
responsable en el lugar de ubicacion de la escuela,

f) un miembro de la junta de la asociacion escolar.

Si un miembro de la comision de la escuela no puede asistir, el director de la escuela

se encargara de designar a un sustituto.

La participacion como miembro en la comisién de examen implica que no exista
ninguna relacion familiar con el examinando, ni que el examinando conviva bajo el
mismo techo que un miembro de la comision de examen.

El director de los exdmenes es nombrado por el presidente de la Conferencia de
ministros de educacion y cultura de acuerdo con el Ministerio aleman de asuntos
extranjeros. Este es un miembro del Comité mixto de la Federacion y de los Lander
sobre asuntos escolares en el extranjero y debe contar con la capacitacion
correspondiente para la ensefianza en el grado superior del bachillerato (gymnasiale
Oberstufe).

El director de los exdmenes es responsable de que el examen Abitur se realice de
forma correcta segln la normativa. Teniendo en cuenta las distintas particularidades
especificas de cada escuela extranjera, entre sus obligaciones se encuentra la de
garantizar la comparabilidad y la conformidad de las normas para la valoracion de los
resultados.

El director de los examenes sera representado hasta su llegada al lugar de ubicacién de
la escuela por el director de la escuela en la comision de examen.

Una vez haya remitido a la escuela los trabajos de examen escrito con sus comentarios
y decisiones, de acuerdo con el Presidente de los Lander del Comité mixto de la
Federacion y de los Lander sobre asuntos escolares en el extranjero, el director de los
examenes podra transferir el control de la continuacion del los exdmenes al director de
la escuela. La continuidad de la supervision por parte de la Conferencia de ministros
de educacion y cultura debe quedar garantizada.
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§10
Comités de examen de la asignatura

El presidente de los Comités de examen de la asignatura es el director de los
examenes.

En caso de realizarse varios exdmenes en paralelo, el presidente podra delegar la
presidencia del Comité de examen.

El Comité de examen de la asignatura esta formado por:
- el presidente
- el examinador de la asignatura,
- el secretario,
- siempre que sea posible, un observador de la asignatura.

Por regla general, el examinador de la asignatura es el profesor que ha impartido las
clases al examinando en el altimo afio académico.

El director de la escuela designa al secretario y al observador de la asignatura de entre
el cuerpo docente de su escuela.

El director de los examenes estd autorizado a designar a profesores de otra escuela
alemana en el extranjero para que actiuen como secretario u observador de la
asignatura.

8§11
Participantes e invitados en exadmenes orales

a) Aparte de los miembros de la Comision de examen y del Comité de examen de la
asignatura, también participan en los examenes orales los demas profesores
eximidos por la Republica Federal de Alemania para ensefiar en esta escuela.

b) En certificados binacionales, participa el representante para examinar del pais
asociado.

c) Los docentes de la escuela que no dependen de la Republica Federal de Alemania
y que no son miembros de la Comision de examen o de un Comité de examen de
la asignatura también pueden participar en exdmenes orales.

a) Los miembros de la junta de la asociacidn escolar tienen derecho a participar
como invitados en examenes orales.

b) En cuanto a la participacion de otros invitados en examenes orales el director de
los exdmenes sera el encargado de tomar la decision.

c) También sera el director de los examenes quien decida sobre la participacion en un
examen oral de hasta dos alumnos del penultimo afio académico. La condicion
previa para la participacion es que el examinando esté de acuerdo.

d) No se permitira la presencia de invitados ni alumnos durante la evaluacion de los
resultados del examen.
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(3) La participacion en exdmenes orales implica que no exista ninguna relacion familiar
con el examinando, ni que el examinando conviva bajo el mismo techo que un
miembro de la comisién de examen.

(4) Para la 5% asignatura de examen se aplicaran regulaciones especiales (véanse las
Directivas correspondientes).
8§12
Obligacion de confidencialidad
Los miembros de la Comision de examen y del Comité de examen de la asignatura asi como

el resto de participantes e invitados en examenes orales estdn obligados a mantener la
confidencialidad sobre todos los procedimientos de examen.

8§13
Informacién sobre la normativa de examen

Antes de iniciar el grado superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe), la escuela
informa a los alumnos y a sus padres o tutores legales acerca de la normativa del examen.

Como muy tarde al comenzar el Gltimo afio académico se informa de nuevo a los alumnos
acerca de las disposiciones de la normativa de examen.

111. Preparacion del examen Abitur (bachillerato) internacional aleman

8§14
Inscripcion del examen

Una vez se ha iniciado el afio escolar, la escuela registra el examen de ultimo afio académico
a través de los canales oficiales mediante el representante consular en el Secretariado de la
Conferencia de ministros de educacion y cultura. La inscripcion debe incluir lo siguiente:

- informacion sobre el primer y ultimo dia de clase, sobre las vacaciones en el afio escolar
corriente y sobre los feriados en la segunda mitad del afio académico,

- una propuesta para las fechas del examen escrito (vease § 23) y el examen oral (véase §
28),

- informacion acerca de la cifra de examinandos que se prevé,

- notificacion de que ningun miembro de la Comision de examen o de un Comité de
examen de una asignatura es familiar de alguno de los examinandos y que ningun
examinando convive bajo el mismo techo que un miembro de la Comision de examen,

- una solicitud de designacion de un director de los examenes.

El director de los examenes es el encargado de establecer las fechas para los exdmenes.
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§15
Inscripcion al examen

Los alumnos deben inscribirse para el examen Abitur durante el primer semestre del
altimo afio académico en la fecha que haya fijado la escuela y mediante presentacion
de un formulario cumplimentado segun apéndice 4.

La inscripcion deberd ir acompafiada de un curriculum vitae escrito a mano y la
informacion correspondiente sobre los estudios realizados. Ambos deberan entregarse
inmediatamente al director de los exdmenes.

1V. Admision al examen Abitur (bachillerato) internacional aleman

(1)

)

(3)

(4)

(5)
(6)

816
Admisién al examen escrito

Después de finalizar el primer semestre del ultimo afio académico se determinard la
cualificacion parcial de los alumnos en el area A (apéndice 5). En esta reunion, que se
celebra bajo la presidencia del director de la escuela, participan al menos el
vicedirector de la escuela, el profesor de la clase y el coordinador de los cursos del
grado superior del bachillerato.

Los alumnos que cumplen las condiciones especificadas en el § 7 (2) son admitidos
para el examen escrito.
En caso contrario, se deberé determinar que no se aprueba la admision (véase § 18).

Los alumnos gue ya no puedan cumplir las condiciones para la cualificacion parcial en
el area B (8 7 (3)), incluso considerando resultados 6ptimos en el segundo semestre
del ultimo afio académico, no se admitiran para el examen escrito (véase 8 18).

En el caso de certificados binacionales, la Conferencia de ministros de educacion y
cultura puede establecer regulaciones distintas para la admision segln
recomendaciones del BLASchA.

Sobre esta reunion debe elaborarse una acta.

Los resultados de esta reunién se comunican a los alumnos.

En caso de no admitir a un alumno, el director de la escuela informara, dado el caso,
inmediatamente y por escrito a los padres o tutores legales del mismo.
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817
Admisién al examen oral
(Reunion de admision)

(1) Después de finalizar las clases del altimo afio académico, antes del examen oral se
determinara la cualificacion parcial de los alumnos en el area B (8 7 (3)) en una reunién
segun § 16 (1) (apéndice 5).

(2) Si se cumplen las condiciones establecidas en el 8 7 (3) y no se ha terminado ninguna de
las 5 asignaturas de examen del ultimo semestre del Gltimo afio académico con 0 puntos,
se declara la admision al examen oral.

En caso contrario, se debe determinar que no se aprueba la admision.

(3) Para los certificados binacionales, la Conferencia de ministros de educacién y cultura
puede establecer regulaciones distintas para la admisién al examen oral segun
recomendaciones del BLASChA.

(4) Sobre esta reunion debe elaborarse una acta.
(5) Los resultados de esta reunién se comunican a los alumnos.

(6) En caso de que no se admita algin alumno, el director de la escuela informara
inmediatamente a los padres o tutores legales del mismo y lo anotara en el expediente.

8§18
Procedimiento en caso de no-admisién, renuncia o
interrupcién y nueva inscripcién al examen

(1) El alumno que no sea admitido al examen escrito 0 que renuncie al examen escrito
antes de su inicio podra repetir el segundo semestre del pendltimo afio académico y el
primer semestre del Gltimo afio académico.

(2) El alumno que no sea admitido al examen oral o cancele el examen después de la
reunion segun el § 17 repetira los dos semestres del ultimo afio académico.

(3) En caso de no admisién o renuncia se considerara suspendido el examen Abitur.

(4) Al comprobar si se cumplen las condiciones para una nueva admision, solo se podrén
tener en cuenta los resultados obtenidos en los semestres repetidos.

(5) El alumno que después de tres afios y medio de asistir al grado superior del bachillerato
(gymnasiale Oberstufe) no consiga la admision al examen escrito deberd abandonar el
grado superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe), ya que no podra cumplir dentro
del plazo maximo de cuatro afios los requisitos para el examen Abitur. Acerca de las
excepciones en casos especialmente justificados la decision la tomara el Presidente de
los L&nder del Comité mixto de la Federacion y de los Lander.
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819
Presentacion de los documentos de examen

Inmediatamente después de la reunion segun el § 16, la escuela presentara al director
de los examenes los siguientes documentos:

a) una lista alfabética de los examinandos segun el modelo adjunto en el apéndice 7,

b) la comunicacion sobre el numero de alumnos del ultimo afio académico que no se
han inscrito al examen y el numero de alumnos que no han sido admitidos al
examen escrito;

c) una relacion de las asignaturas de examen escrito y oral, indicando el numero de
examinandos en cada asignatura, asi como el idioma de ensefianza de cada una y
la informacién de qué asignatura se encuentra bajo la jurisdiccion del pais
asociado (apéndice 6).

d) un informe global sobre la clase;

e) una fotocopia del escrito de autorizacion en caso de regulaciones especiales
(véase el § 6 (6));

f) el acta de la reunion segun el § 16.
El director de los examenes tiene el derecho de solicitar documentos adicionales.

Los siguientes documentos se entregan al director de los examenes en el momento de
su llegada:

a) el actade lareunion segunel § 17.

b) las hojas de examen (para la version actual véase el apéndice 5);

c) larelacion de exdmenes (apéndice 8).

V. Realizaciéon del examen Abitur (bachillerato) internacional aleméan

A. Examen escrito

1)

(2)

§20
Requisitos del examen escrito

Las tareas deben brindar al examinando la posibilidad de mostrar sus conocimientos
metddicos, su pensamiento independiente y su capacidad de valoracion.

Estas no podran ajustarse a una tarea ya solucionada o trabajada en la clase ni estar
preparadas de forma que su solucidn no requiera un rendimiento independiente.

Las tareas deberan estar relacionadas con las clases durante la fase de cualificacion y
deberan abarcar temas de estos dos afios académicos.
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(3) La formulacién de la tarea deberéa elaborarse de forma que los examinandos puedan
demostrar capacidades y conocimientos en las tres areas de requisitos:

El area de requisitos | incluye la reproduccion de conocimientos y hechos de un
ambito limitado dentro de un contexto estudiado, asi como la descripcion y
utilizacion de las técnicas de trabajo y procedimientos aprendidos y practicados
dentro de un contexto repetitivo.

El &rea de requisitos Il incluye la explicacion, el procesamiento y la representacién
independientes de hechos conocidos asi como la aplicacion y la transferencia
individual de lo aprendido a situaciones y hechos parecidos.

El area de requisitos Il incluye el procesamiento metddico de hechos complejos
con el objetivo de alcanzar soluciones, argumentaciones, deducciones,
interpretaciones y valoraciones independientes.

Respecto a la presentacion relacionada con la asignatura de las areas de requisitos se
hace referencia a la Normas de examen estandarizadas en el examen Abitur
(Einheitliche Prifungsanforderungen in der Abiturprifung — EPA).

(4) Las areas de requisitos no siempre pueden separarse claramente. Las tareas parciales no
deben necesariamente asignarse a una sola area de requisitos. El rendimiento requerido
deberia asignarse, sin embargo, principalmente a una area de requisitos.

La formulacion de las tareas debe tener en cuenta el principio de la creciente
independencia de los resultados del examen. El grado de esta independencia depende
de las condiciones de ensefianza de cada escuela.

(5) Las tareas se centran en el area de requisitos 11. Ademas, deben tenerse en cuenta las
areas de requisitos 1 y 111, teniendo el area I un rango superior al area I11.

(6) Cuando las asignaturas de examen se hallen bajo la jurisdiccion del pais asociado, se
aplicaran las disposiciones para los examenes finales escritos de este pais.

1)

(2)

8§21
Tareas para el examen escrito

Las tareas para el examen escrito pueden prepararse de forma descentralizada,
parcialmente descentralizada o centralizada. Los requisitos los establece el Comité
mixto de la Federacion y de los Lander sobre asuntos escolares en el extranjero.

Para las tareas del examen escrito se aplicaran las indicaciones especificas de cada

asignatura incluidas en las «Directivas para el examen Abitur (bachillerato)

internacional alemén en las escuelas alemanas en el extranjero» en su version

vigente.

§ 22
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Presentacion y seleccion de las propuestas de
tareas para el examen escrito

Si las tareas no se preparan de forma centralizada, los profesores de la asignatura del
ultimo afio académico presentaran propuestas de tareas para su autorizacion.

Todas las propuestas de tareas deberan incluir los correspondientes comentarios, que a
su vez se facilitaran a los examinandos, para que puedan usarlos como ayuda para las
tareas que tienen que solucionar. Ademas, deberan indicarse los correspondientes
medios auxiliares que estén a su disposicion.

Con cada propuesta de tarea se presentard informacion sobre el resultado que se
espera de los alumnos (nivel de expectativa) y los criterios de valoracion con
referencia a las tres areas de requisitos, especialmente para los resultados «bien» y
«suficiente».

Las areas de requisitos deben detallarse en el nivel de expectativa.

A las propuestas de tareas también deben afiadirse:

a) una declaracion del profesor de la asignatura en la que se garantice la
confidencialidad,;

b) una relacion de los contenidos de las clases impartidas en la fase de cualificacion
para aleman y los idiomas extranjeros e informacién sobre los textos leidos;

c) los temas de los examenes escritos presentados hasta el momento en las
asignaturas de examen de la fase de cualificacion;

d) las fuentes de los textos/materiales en los que se basan las propuestas de tareas,
incluyendo las referencias exactas, asi como ayudas de terminologia en los
idiomas extranjeros, el nimero de palabras, y, dado el caso, modificaciones y
recortes de los textos (véanse las Directivas correspondientes);

e) dado el caso, una solicitud de prolongacion del tiempo de elaboracion segun el 8
24 (3).

El director de la escuela verificard si las propuestas de tareas cumplen las
disposiciones de la presente normativa (véanse los 88 20 - 22), afadird una
observaciéon confirmando su aprobacion y las enviara puntualmente en un sobre
sellado al director de los examenes. Para cada asignatura de examen, con las
propuestas deberda incluirse un sobre abierto con la identificacion correspondiente.

El director de los examenes comprueba la idoneidad de las propuestas de tareas,
autoriza las que sean adecuadas, selecciona las tareas que deben trabajarse y las envia
—para cada asignatura de examen en un sobre sellado— al director de la escuela.

El director de los examenes puede modificar las tareas propuestas, solicitar nuevas
tareas o presentar otras tareas nuevas propias.

El sobre con las tareas no se podra abrir antes del dia del correspondiente examen
escrito y s6lo podré hacerlo el director de la escuela.
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En caso de que el director de los examenes modifique una propuesta, dicha
modificacion debera indicarse en el sobre. En este caso, el director de la escuela abrira
el sobre el dia antes del examen escrito correspondiente.

En caso de que en una asignatura de ciencias naturales se haya seleccionado una tarea
basada en experimentos, el sobre (marcado con la letra E por parte del director de los
examenes) se abrird en presencia del director de la escuela un dia antes del examen,
cuando asi lo haya solicitado la escuela y autorizado el director de los exdmenes.

Es obligacion de los profesores que preparan las tareas y del director de la escuela
garantizar que los alumnos no conozcan las tareas para el examen escrito antes de
iniciarse el examen correspondiente. Cualquier insinuacion sobre la tareas presentadas
pondré en peligro la validez del examen.

El director de la escuela guardara las propuestas autorizadas pero no seleccionadas.

En caso de que un examinando no pueda presentarse al examen o tenga que
interrumpirlo por razones que no sean de su responsabilidad, el director de la escuela
establecer otra fecha.

En dicho examen, los examinandos trabajardn las tareas autorizadas pero no
seleccionadas. Dado el caso, se debera generar un nimero suficiente de tareas nuevas
que deberan ser autorizadas por el director de la escuela.

Las tareas autorizadas pero no utilizadas podran presentarse de nuevo en forma
actualizada. La nueva presentacion debera notificarse al director de los examenes.

8§23
Fecha del examen escrito

El director de los exdmenes establece de comun acuerdo con el director de la escuela la
fecha para el examen escrito.

(1)

()

8§24
Procedimiento en el examen escrito

Como muy tarde el dltimo dia lectivo antes del primer examen escrito, el director de la
escuela informara a los examinandos sobre las consecuencias de los posibles intentos
de fraude (8 8).

Los examinandos realizan las tareas bajo la supervision permanente de profesores.
Asimismo, debe elaborarse un plan de colocacion de los asientos para los
examinandos.
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El tiempo para los trabajos de examen escrito bajo jurisdiccion alemana es de:

a) 4 horas para la asignatura de aleman;

b) 4 horas para los idiomas extranjeros del pais

a) 4 horas para la asignatura de matematicas;

d) 3 horas para las asignaturas de ciencias sociales;
e) 3 horas para las asignaturas de ciencias naturales.

Los tiempos prescritos para las asignaturas bilingies y las asignaturas de contenidos
impartidos en idioma extranjero/del pais pueden aumentarse previa solicitud un
maximo de 60 minutos.

El director de los exdmenes podra ampliar el tiempo de trabajo en 60 minutos en las
asignaturas de ciencias naturales, siempre que sea necesario para la realizacion de
experimentos por parte de los alumnos.

El tiempo de trabajo empieza inmediatamente después de haber presentado las tareas o
de haber terminado un experimento del profesor. En aquellas asignaturas en las cuales
los examinandos seleccionan una tarea para trabajar, el tiempo de trabajo empieza 20
minutos después de la presentacion de las correspondientes tareas. El tiempo de
trabajo no se podra interrumpir con una pausa.

Para los trabajos y borradores sélo se puede utilizar papel con el membrete de la
escuela.

En caso de precisarse medios auxiliares no especificados en las propuestas, el profesor
de la asignatura debera anotarlo en la portada de la propuesta y en el acta
correspondiente (vease el parrafo 9).

Los examinandos no estan obligados a elaborar un borrador.

Cuando los examinandos hayan finalizado su trabajo deberan entregarlo y salir de la
sala de examen. La escuela toma las medidas oportunas para garantizar que no puedan
ayudar a otros examinandos.

Al finalizar el tiempo de trabajo, deben entregarse todos los trabajos con todas las
hojas utilizadas para realizar la tarea.

Sobre el examen escrito se elabora una acta.

En esta acta debera anotarse cuando ha empezado el tiempo de trabajo, cuando se han
entregado los diferentes trabajos, la duracion de la vigilancia de los distintos
profesores y cuanto tiempo algunos examinandos han salido de la sala de examen.
También debera anotarse qué medios auxiliares de trabajo se han utilizado (véase el §
parrafo 6). Cada profesor deberd confirmar que el examen ha transcurrido de forma
correcta durante el tiempo de supervision del mismo. En caso de que se haya
producido algun acontecimiento especial este debera anotarse e indicarse los hechos y
las medidas tomadas.
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§25
Correccion, evaluacién y valoracién de los trabajos escritos

(1) Al corregir los trabajos escritos deberd indicarse el valor que se atribuye a las
soluciones, resultados de investigacion o argumentos presentados por los examinandos y
en qué medida sus aportaciones han contribuido a la solucién de la tarea presentada o
cémo la han afectado los posibles errores materiales o l6gicos. Los puntos fuertes y
débiles del trabajo deberdn marcarse de forma especifica para la asignatura y
comentarse. Los errores graves o frecuentes en cuanto a la exactitud linglistica o una
mala presentacion pueden conllevar la deduccion de 1 a 2 puntos de la valoracion total.
Para la asignatura de aleméan y los idiomas extranjeros se aplicaran criterios especiales
para la correccion linguistica.

(2) En el caso de alumnos cuya lengua materna no sea el aleméan, deberan tenerse en cuenta
sus circunstancias especiales en lo que respecta a la correccion linguistica.

(3) El profesor de la asignatura elabora un informe sobre los méritos y defectos del trabajo y
lo valora con una nota o una puntuacion (valoracion simple). El informe debe
proporcionar transparencia a la valoracion de los resultados del examen vy justificarlo de
forma comprensible.

(4) Debe elaborarse un informe global sobre todos los trabajos de examen de una
asignatura. Concretamente, dicho informe debe incluir informacién sobre los resultados
actuales en comparacion con los resultados esperados y ofrecer explicaciones sobre las
divergencias significativas entre las notas obtenidas en los examenes y las notas
anteriores.

(5) En caso de que se difiera excepcionalmente de los criterios de valoracion presentados
(véase el § 22 (3)), esto deberd justificarse especialmente en el momento de la entrega
de los trabajos al director de los exdmenes.

(6) EI director de la escuela encarga una segunda correccion de los trabajos de examen a
otro profesor de la asignatura. Una vez corregido el documento, el segundo corrector se
mostrard de acuerdo con la valoracion o bien afadira su propia evaluacion segun el
parrafo 3; en caso de una valoracion distinta esta debera justificarse. La segunda
correccion debe marcarse de forma clara para que pueda reconocerse (véanse las
Directivas correspondientes).

(7) El director de los exdmenes que determina la valoracion definitiva de los trabajos de
examen (véase el § 32 (2)) tiene el derecho de modificar las valoraciones propuestas. En
caso de dudas en la elaboracion independiente de algunos trabajos de examen o de su
totalidad, podra invalidarlos y presentar tareas nuevas. Las medidas tomadas deberan
anotarse.

(8) Para las asignaturas de examen escrito que se hallen bajo jurisdiccion del pais asociado
se aplicaran las disposiciones de correccion y valoracion de dicho pais.
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(9) Para la evaluacion y valoracion de los trabajos escritos individuales se aplicaran las
informaciones y disposiciones especificas de la asignatura indicadas en las «Directivas
para la normativa del examen Abitur (bachillerato) internacional aleméan en las escuelas
alemanas en el extranjero» y/o las « Normas de examen estandarizadas en el examen
Abitur (Einheitliche Prifungsanforderungen in der Abiturprifung — EPA) en sus
versiones vigentes.

§ 26
Entrega de los trabajos de examen

Los trabajos escritos bajo jurisdiccién alemana se entregan puntualmente al director de los
examenes junto con las tareas (con el nivel de expectativa) y el informe global sobre los
trabajos de examen en las distintas asignaturas. Asimismo, se adjunta el acta sobre el
examen escrito.

B. Examen oral

§27
Asignaturas de los exdmenes orales

(1) Las asignaturas del examen oral son:
a) la 42 asignatura seleccionada segun el 8 6 (3);
b) la 5% asignatura seleccionada segun el § 6 (3);
c) dado el caso, las tres asignaturas del examen escrito (véase el § 6 (3) a) y b));
d) dado el caso, las asignaturas que se hayan autorizado para el examen oral segun el §
6 (3) en el marco de un acuerdo especial con el pais anfitrion.

(2) No se admitira ningun tipo de exencion de los exdmenes orales.

8§28
Fecha del examen oral

El director de los examenes establece de comun acuerdo con el director de la escuela la
fecha para el examen oral.

§29
Reunion previa al examen oral
(Reunion previa)

Antes de empezar los examenes orales de las asignaturas 42 y 52, el director de los exdmenes
y los miembros de los Comités de examen de las asignaturas celebran una reunién previa
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para establecer el procedimiento y el disefio del examen oral.

1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

8§30
Procedimiento del examen oral

Los examenes orales se realizan como examenes individuales. Para la realizacion de la
5% asignatura se aplican prescripciones especiales (véanse las Directivas
correspondientes).

Se comunica al examinando el orden de los examenes. Los examinandos tienen la
obligacion de personarse en la fecha del examen.

Los examinandos se preparan bajo la supervisién de los profesores. La supervision la
regula el director de la escuela.

El tiempo de preparacion es de 20 minutos.

Con autorizacién del director de los exdmenes se podran conceder hasta 90 minutos de
preparacion para las asignaturas de ciencias naturales y hasta 180 minutos para las
asignaturas artisticas.

Durante el tiempo de preparacion, cuya duracion se anotara en el acta, el examinando
podra realizar apuntes para sus explicaciones.

Cualquier acontecimiento especial que se produzca en la sala de preparacion debera
anotarse en el acta.

Para cada examen debe presentarse al examinando una tarea nueva y limitada. La tarea
se presenta por escrito. Los textos y otras prescripciones se complementardn con
instrucciones de trabajo. EI § 31 (4) no se vera afectado.

La longitud de un texto debera ajustarse al tiempo de preparacion disponible. El texto
debera incluir el recuento de lineas.

Las tareas para los examenes orales deben entregarse puntualmente antes del examen
al director de los exdmenes. El director de los exdamenes determina la fecha de entrega.

El examinador de la asignatura en cuestion se encarga de afiadir a la tarea una breve
descripcion de la relacion con las clases impartidas y la expectativa de rendimiento.

El examinador de la asignatura en cuestion es quien se encarga principalmente de
realizar el examen oral (véase el § 10 (3)). El presidente tiene derecho a dirigir
preguntas al examinando y realizar un examen propio.

La duracién del examen oral suele ser de 20 minutos. En el caso de un coloquio en la
52 asignatura de examen, la duracion de 20 minutos se aumenta 10 minutos por cada
examinando.
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El Comité de examen de la asignatura debate acerca de los resultados del examen
individuales.

El presidente del Comité de examen de la asignatura determina la nota y el nimero de
puntos.

El director de los examenes es el encargado de determinar las instrucciones necesarias
para un examinando que no haya podido presentarse al examen o que haya tenido que
interrumpirlo.

(10) Por lo que respecta a los distintos examenes, debera elaborarse una acta donde se

(1)

anotara la asignatura de examen, la duracion del examen, asi como el nombre del
examinando, del examinador y del secretario. Asimismo, deberd indicarse la tarea, el
modo de solucion y el desarrollo de la entrevista de examen.

Las explicaciones del acta deben ser inequivocas y comprensibles e incluir los
resultados de la discusion con su correspondiente justificacion.

Para las asignaturas bajo la jurisdiccion del pais asociado se aplicaran las regulaciones
acordadas.

8§31
Realizacion del examen oral

Los examenes orales de las asignaturas que los examinandos hayan designado segln el §
6 (3) ¢) y d) como 42 y 52 asignatura del examen Abitur se realizan bajo la presidencia
del director de los exdmenes y antes de la reunion sobre el examen Abitur (§ 32).

(2) Todos los examenes deben disefiarse de forma que los examinandos puedan demostrar

unos conocimientos seguros y ordenados, su familiarizacion con el modo de trabajo de
la asignatura, su comprension y capacidad de valoracién, su pensamiento independiente,
su sentido para la coherencia del area de asignatura y su capacidad de presentacion. Sin
perjuicio de la especializacidn que requieren los métodos de examen, el examen oral no
debera limitarse a los temas de un semestre. Tampoco debera ser la repeticion de un
examen escrito

Los requisitos de las tareas no deberan elaborarse para conseguir una valoracion
concreta.

(3) Durante el examen, los examinandos primero deberan intentar solucionar la tarea

preparada de forma independiente durante el curso de una presentacion coherente.

La lectura de los apuntes realizados en la misma sala de preparacion, la reproduccion de
contenidos no relacionados con el tema, asi como las preguntas fragmentadas o
incoherentes de partes aisladas de conocimiento contradicen el objetivo del examen.

(4) La entrevista de examen debera aclarar las interrelaciones globales de la asignatura que

resultan de la tarea en cuestion. Si esto no es posible debido a la falta de conocimientos
del examinando, el examinador cambiara de tema.

(5) En cuanto a la realizacién del examen oral y la valoracion de los resultados del examen,
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1)

(2)

(3)

(4)
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también se hace referencia a los acuerdos de la Conferencia de ministros de educacion y

cultura sobre las Normas de examen estandarizadas en el examen Abitur (Einheitliche
Prufungsanforderungen in der Abiturprifung — EPA).

Los examenes en las asignaturas bilingies se realizan en aleman y en el idioma
extranjero/idioma del pais.
Para mas detalles pueden consultarse las Directivas correspondientes.

8§32
Reunion sobre el examen Abitur

Después de los exdmenes orales en la 4% y 52 asignatura de examen, el director de los
examenes se redne con los miembros de la Comision de examen y de los Comités de
examen de las asignaturas asi como con el resto de profesores de la clase para celebrar
una reunién sobre el examen Abitur.

En esta, se hace referencia de nuevo al deber de mantener la confidencialidad segun el
§12.

El director de los examenes realiza los comentarios pertinentes acerca del afio
académico de examen en cuestion y los trabajos de examen escrito realizados. Se
determinan definitivamente las valoraciones de los examenes escritos.

Se determinan para cada examinando los resultados de los examenes orales en la 42 y
52 asignatura.

Tras consultar a los miembros de la reunién, el director de los examenes establece en
qué asignaturas del examen Abitur escrito deben convocarse examenes orales.

a) Se convoca un examen oral cuando el resultado del examen escrito varia en 4
puntos 0 mas de la puntuacion media de los resultados de ensefianza logrados en
los dos semestres del Gltimo afio académico.

En caso de excepciones, el responsable de tomar la decisién sera el director de los
examenes.

b) Se convocaran adicionalmente examenes orales cuando todavia no se hayan
cumplido las condiciones del area de examen (8 7 (4)), pero cuando parezca
posible que el examinando aprobara el examen Abitur realizando otros examenes.

c) Ademas, tras consultar a los miembros de la reunion, el director de los examenes
podré convocar otros examenes.
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No se convocara un examen oral en las asignaturas de examen escrito si, debido a los
resultados del examen escrito y de las partes finalizadas de la cualificacion global, ya
no es posible que el examinando apruebe el examen Abitur, incluso cuando consiga la
maxima puntuacion en el resto de exdmenes. En este caso, el examinando no habra
aprobado el examen Abitur.

Por lo que respecta a la reunion sobre el examen Abitur debera elaborarse una acta.

833
Notificaciones al examinando tras la reunién sobre el examen Abitur

Tras la reunidn sobre el examen Abitur, se entregara a cada examinando un formulario
debidamente cumplimentado (apéndice 9) en el que se le notificara lo siguiente:

- la puntuacién global de las cualificaciones parciales en el area A y en el area B,

- los resultados de los examenes escritos,

- la puntuacion obtenida en las asignaturas de examen en el Gltimo semestre del
ultimo afio académico,

- el resultado de los exdmenes orales en la 4% y 52 asignatura de examen,

- dado el caso, los resultados de los examenes orales convocados en las asignaturas de
examen escrito.

La entrega de los formularios se realiza en una reunién con los examinandos.

Al mismo tiempo, el director de la escuela notifica a los examinandos cuando se iniciaran
el resto de examenes orales y les avisa que estan obligados a informarse acerca de la
fecha de su examen oral.

§34
Examenes orales adicionales a peticion del examinando

Los examinandos podran inscribirse en un maximo de dos examenes orales adicionales en
las asignaturas del examen Abitur escrito que se hallen dentro de la jurisdiccion alemana y
para las que no se haya convocado ningun examen oral segun el § 32 (4).

A los examinandos debera ofrecérseles la oportunidad de solicitar asesoramiento acerca
de dicho examen adicional.
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La escuela debera recibir las notificaciones de examenes orales adicionales por escrito
antes de las 12:00 del mediodia del dia laborable siguiente a la reunién sobre el examen
Abitur.

Los examinandos no podran renunciar a los examenes que ellos mismos hayan decidido
realizar.

8§35
Examen oral en la 12 a la 32 asignatura de examen

El examen oral en las asignaturas del examen Abitur escrito, que se hallan bajo
jurisdiccién alemana, se inicia el segundo dia laborable tras la reunion sobre el examen
Abitur.

El plan de examen se comunica después de la fecha indicada en el § 34 (2).

(3) Si segun el § 32 (4) b) se convocan examenes orales en las asignaturas de examen
escrito, entonces sdlo se realizardn tantos exdmenes orales como sea necesario para poder
aprobar (véase el § 7 (4)). En cuanto se cumplen todas estas condiciones, se informa sobre
las mismas al examinando.

En caso de que se constate que dichas condiciones no pueden cumplirse, se finaliza el
examen. En este caso, el examinando no habra aprobado el examen Abitur.

VI. Terminacion del examen Abitur (bachillerato) internacional aleman

@)

@

3)

(4)

8§ 36
Determinacion del resultado del examen Abitur
(Reunion final)

Los miembros de la Comision de examen participan en la reunién final. En el caso de
certificados binacionales, debe invitarse al representante del pais asociado responsable de
los examenes.

En el marco de la reunion final se determina la puntuacion lograda por los examinandos
en las &reas de examen (8 7 (4)) (apéndice 5).

Se determina la puntuacion de la cualificacion global lograda por cada examinando asi
como la nota media y, a continuacion, dicha nota se comunica a los examinandos
(apéndice 2).

Si se cumplen las condiciones citadas en el § 7, entonces significa que se ha aprobado el
examen Abitur. De lo contrario, debe declararse el examen Abitur como no aprobado.
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(5) Cuando se determine que un examinando no ha aprobado el examen Abitur, el director de
la escuela deberd informar inmediatamente a los padres o a sus tutores legales.

(6) Por lo que respecta a la reunion final debera elaborarse una acta.

§37
Otorgamiento del Allgemeine Hochschulreife

A los examinandos que han aprobado el examen Abitur (bachillerato) internacional aleman
se les entrega el Allgemeine Hochschulreife (certificado para acceder a la educacién general
superior).

Los examinandos reciben un certificado bilingtie del examen Abitur (bachillerato)
internacional aleman segun la copia de muestra que se adjunta como apéndice 1.

En el caso de certificados binacionales, en el titulo de Abitur se indican los componentes del
pais asociado.

§ 38
Acta sobre el examen Abitur

El acta sobre el examen Abitur incluye:

a) las actas sobre las reuniones segtn los § 16, § 17, § 32 y § 36;

b) las actas sobre los exdmenes escritos (§ 24);

c) las actas sobre los exdmenes orales y sobre la vigilancia en la sala de preparacion (8
30)

839
Custodia de los documentos de examen

(1) Los trabajos escritos de los examinandos, las actas de los examenes y un duplicado de las
notas se incluyen en los archivos de la escuela.

(2) Laescuela envia al Secretariado de la Conferencia de ministros de educacion y cultura y
al director de los examenes un resumen de los resultados del examen Abitur de cada
examinando segun el apéndice 10.
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(3) Tras finalizar el examen Abitur, bajo demanda, los examinandos, y dado el caso también
sus padres o tutores legales, pueden consultar sus examenes escritos en presencia de un
profesor (pero no ver otros documentos de examen). No podran realizarse extractos,
fotocopias ni duplicados.

El director de la escuela especificard qué profesor se encargara de supervisar la revision
de los documentos y la fecha en la que se realizara.

VII1. Procedimiento en caso de suspender el examen

8§40
Informe de salida de la escuela

A los alumnos que no hayan aprobado el examen Abitur (bachillerato) internacional aleméan
y abandonen la escuela se les entregara un informe de salida de la escuela.

En este informe de salida de la escuela no se hara ninguna mencion al examen no aprobado.

8§41
Repeticidn del examen

(1) Por lo general, en caso de gque no se apruebe, el examen Abitur (bachillerato)
internacional aleméan se puede repetir una vez de forma completa al cabo de un afio.

(2) En algunos casos justificados, el Presidente de los Lénder del Comité mixto de la
Federacion y de los Lénder en asuntos escolares en el extranjero (BLASchA) puede
autorizar una segunda repeticion. En este caso, el periodo maximo de cuatro afios en el
grado superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe) puede ampliarse en un afio.

(3) Se precisara una nueva autorizacion tanto para el examen escrito como el oral. En este
caso, solo se tendran en cuenta los resultados logrados por el examinando durante los

semestres que se hayan repetido. Por tanto, no se tendran en cuenta los puntos logrados en
el primer intento de examen en el &rea de examen en cuestion.

(4) Una vez se ha aprobado, el examen Abitur no puede volver a repetirse.

VI1II1. Disposicion final

§ 42
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Entrada en vigor

Esta normativa entrara en vigor el dia de aprobacion de la resolucion y se utilizara por primera
vez para los alumnos que entren en el curso escolar 2005/06 en la fase introductoria del grado
superior del bachillerato (gymnasiale Oberstufe).
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